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Potable, Drenaje y Tratamiento (PROAGUA 2025) y Recursos Municipales del Fondo para la
Infraestructura Social Municipal (FAISM), Ejercicio Presupuestal 2025

Nombre de la Obra;

REPOSICION DE POZO PROFUNDO DE AGUA POTABLE PARA LA LOCALIDAD DE CABECERA
MUNICIPAL DE PROGRESO DE OBREGON

Ubicaclén:

PROGRESO

No. de Contrato:

PM/PRO/DPUOP/002/PROAGUA2025/2025

Contratista: COMERCIALIZADORA Y CONSTRUCTORA ALAHER S.A, DE C.V.
Importe Contratado:
Subtotal: | $1'454,808.51
LV.A. (16%): | S 232,789.39
Total: | $1'687,577.87
Anticipo 30%:
Subtotal: | $436,442.55
LV.A. (16%): | § 69,830.81
Tatal: | $506,273.36
Periodo de Ejecucién:

Fecha de firma de contrato:

Fecha de Inicio:

Fecha de Término:

11 de julio de 2025

14 de julio de 2025

11 de octubre de 2025
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REPOSICION DE POZO PROFUNDO DE AGUA POTABLE PARA
NOMBRE DE LA OBRA: LA LOCALIDAD DE CABECERA MUNICIPAL DE PROGRESO DE
OBREGON
MONTO DEL CONTRATO: .
(INCLUYE IVA) $1'687,577.87
FECHA DE INICIO: 14 de julio de 2025
FECHA DE TERMINACION: 11 de octubre de 2025

Contrato de Obra Publica a Precios Unitarios y Tiempo determinado que celebran por una parte el Municipio de Progreso de Obregdn,
Hidalgo, representado en este acto por la C. ING. LORENA ESTRADA FLORES Presidenta Municipal Constituclonal del Municiplo de
Progreso de Obregdn, a quien en lo sucesivo se les denominara “LA CONTRATANTE”, por otra parte, COMERCIALIZADORA Y
CONSTRUCTORA ALAHER S.A. DE C.V., representada en este acto por el ING. ARQ. ADALBERTO ALAMILLA VEGA, en su caracter de
representante legal, a quien en lo sucesivo se le denominara "EL CONTRATISTA" de conformidad con las declaraciones y clausulas
siguientes:

DECLARACIONES

L "LA CONTRATANTE" DECLARA:

1.- Que se encuentra representada por la Ing. Lorena Estrada Flores, en su cardcter de Presidenta Municipal Constitucional, segin
nombramiento expedido por el Instituto Estatal Electoral de Hidalgo, de fecha 06 de junio del 2024, con fundamento en los articulos 122,
123y 124 de la Constitucidn Politica del Estado de Hidalgo; Articulos 66 fraccidn XXIV v 230 del Cddigo Electoral del Estado de Hidalgo.

2.- Asf mismo, que en términos del Articulos 56, Fraccidn | Inciso T), de la Ley Organica Municipal del Estado de Hidalgo, son facultades y
obligaciones de los Ayuntamientos: autorizar al Presidente Municipal, la celebracién de contratos con particulares e instituciones oficiales,
sobre asuntos de Interés piblico, en los términos de Ley. Al efecto, los Ayuntamientos estan facultados para obligarse crediticiamente a
través del Presidente Municipal; en este caso, se deberdn observar los criterios de aprobacién establecidos en esta Ley, asf como, las
disposiciones de la Ley de la materia.

3.- Que de acuerdo a lo dispuesto en el art. 60 inciso |, fraccién ff) de la Ley Orgénica Municipal del Estado de Hidalgo, la Ing. Lorena
Estrada Flores estd facultada para suscribir el presente contrato, tema que se autorizé en la mesa de trabajo con el H. Ayuntamiento, el
dia 28 de noviembre de 2024, para posteriormente formalizar en la siguiente sasion extraordinaria 2024.

4.- Que con fundamento en lo establecido en el Articulo 27, Fraccién I1, Capitulo Il “De las excepciones a la Licitacién Pdblica”, Articulos
41, de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, y Articulo 73 del Reglamento de la Ley de Obras Pdblicas y
Servicios Relacionados con las Mismas (Federal) a través de la modalidad de Adjudicacién Directa por excepcion.

6.- La adjudicacion del presente cantrato se realizé mediante la modalidad de Adjudicacién Directa por excepcion No LO-050-PROA-002-
E001-2025; habiendo celebrado |a Adjudicacion Directa el dia 09 de julio de 2025; y FALLO a favor de “LA CONTRATISTA” el dia 09 de julio
de 2025.

7.- Que Tiene su domicilio en: Palacio Municipal s/n, Colonia Centro, Progreso de Obregdn, Hidalgo, C.P. 42730.

8.- Se encuentra inscrito en el Registro Federal de Contribuyentes, bajo la Clave: MPO 850101 UQ1

9.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato la Secretaria del Medio Ambiente y Recursos Naturales, a través de
la Direccidn Local Hidalgo de la Comisién Nacional del Agua, auterizan la inversién correspondiente a los trabajos objeto de este contrato
mediante el oficio No: B00.912.03, del Fecha 06 de junio de 2025: o de Ejecucion PROAGUA nim. 13 - 01 / 2025, de Fecha 11 de
Junio de 2025; asi como el Acta de Sexta Sesidn Extraor a de Cabildo de fecha 08 de julio de 2025.

wcio Municipal sin, Colonia Centro, Progreso de Obregd
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L. "EL CONTRATISTA" DECLARA QUE:

1.- Que tiene capacidad juridica para contratar y obligarse a |a ejecucién de las obras publicas materia del presente contrato y que cuenta
con la organizacién y elementos técnicos suficientes para la realizacién de los trabajos relativos, asf como la experiencia necesaria para
ello.

2.- Que conoce el contenido y las requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas vy su
Reglamento, las Reglas generales para su contratacién vy ejecucién de obras publicas y los servicios relacionados con las mismas, los
términos de referencia, el contenido del anexo que, debidamente firmado por las partes, integra el presente contrato, asf como las demas
normas que regulan la ejecucion de las obras publicas.

3.- Que ha inspeccionado debidamente el sitio en donde se llevara a cabo la obra publica materia del presente contrato, con la finalidad
de considerar todos los factores que intervienen.

4.- Que la empresa es una Sociedad Mercantil debidamente constituida conforme alas Leyes de los Estados Unidos Mexicanos, seglin se
acredita en la Escritura Piblica Numero 23,796, foja ----, libro 935 de fecha 02 de mes de diciembre de 2016, otorgada ante la fe del
Notarlo Piblico Nimero Seis, de la jurisdiccién de la Ciudad de Pachuca y la Inscripcion en el Registro Pdblico de Comercio con Folio
Mercantil N-2017025850, de Fecha 24/03/2017.

5.- Que su representante legal el Ing. Arg. Adalberto Alamilla Vega, acredita su personalidad con el testimonio notarial de Escritura
Constitutiva No. 23,796, de fecha 02 de mes de diciembre de 2016, bajo la fe del Notario Publico nimero Seis, de la jurisdiccién de la
Ciudad de Pachuca, con Clave del Registro Federal de Contribuyentes CCA161202URA y declara bajo protesta de decir verdad que a la
fecha de la Suscripcién del mismo no le ha sido revocada.

6.- Se encuentra deblidamente inscrita en:

Registro Federal de Contribuyentes: CCA161202URA

Registro ante el Instituto Mexicano del Seguro Social; N4512876108

Registro ante el Instituto del Fondo Nacional de la
Vivienda para los Trabajadores (Infonavit)

Registro Estatal de Contratistas del Gobizsrno del
Estado de Hidalge:

N4512876108

1969 / 004-12-20

7.- Que Tiene su domicilio establecido en PRIMERA CERRADA DE PROGRESO NO. 8, BARRIO PROGRESO C.P.42083, IXMIQUILPAN,
HIDALGO. Mismo que sefiala para los fines y efectos legales de este contrato. Por lo tanto, "EL CONTRATISTA" renuncia con ello a cualguier
otro fuera que pudiera corresponderle en razén de futuro domicilio.

8.- Que cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes No. _ CCA161202URA y domicilio fiscal en PRIMERA CERRADA DE PROGRESO

NO. 8, BARRIO PROGRESO C.P.42083, IXMIQUILPAN, HIDALGO.

9.- El contratista declara ser mexicano y conviene, cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano,
por cuanto a éste contrato se reflere y a no invocar la proteccién de ningln Gobierno extranjero, bajo pena de perder a beneficio del
MUNICIPIO DE PROGRESO DE OBREGON, HIDALGO, todo derecho de este contrato.

10.- Bajo protesta de decir verdad, a la fecha de Celebracién del presente contrato, no se encuentra bajo alguna de las hipétesis que
contempla el Articulo 51y 78 de la ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Ml AMBAS PARTES DECLARAN QUE:

1.-En el presente contrato no existe error, dolo , lesion, violencia, ni cualguier vicio del consentimiento.

AR Fie, e, e STy e

%l:i-n Municipal s/n, Colonia Centro, Progreso de Gbragén, Hidalge, C.P. 42730, Tel.: 738 72 5 0651
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2.- Cada una de las partes convienen en pagar todas y cada una de las contribuciones y demds cargos fiscales que conforme a las Leyes
Federales, Estatales y/o Municipales aplicables tengan |a obligacidn de cubrir durante la vigencia, ejecucion y cumplimiento del presente
instrumento juridico.

3.- Se obligan en los términos de este contrato y sus anexos, asi como al contenido de la Ley de Obras Pdblicas y Servicios Relaclonadas
con las Mismas y su Reglamento y demas disposiciones legales que rigen la contratacion, ejecucion y cumplimiento del presente contrato.

4.- Sus representantes manifiestan bajo protesta de decir verdad que las facultades con las que suscriben el presente contrato, no les han
sido revocadas o modificadas en forma alguna a la fecha.

5.- Es su voluntad celebrar el contrato que formalizan.
Ambas partes declaran estar conformes en asumir los derechos y obligaciones que se deriven de la celebracidn del presente contrato, el
cual se ajusta a las disposiciones juridicas aplicables sobre esta materia, al tenor de |as siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- "LA CONTRATANTE" encomienda a "EL CONTRATISTA" |a realizacidn de una obra consistente en:
REPOSICION DE POZO PROFUNDO DE AGUA POTABLE PARA LA LOCALIDAD DE CABECERA MUNICIPAL DE PROGRESQ DE OBREGON.

Conforme al objeto del presente contrato, tal cual queda este descrito, se obliga el contratista a realizar la obra u objeto de este contrato
hasta su total terminacién. Acatando estrictamente la documentacién referente al proyecto ejecutivo, catélogo de obra y programa,
formando parte integrante del presente contrato y como si se insertan a la letra, de acuerdo a lo siguiente:

PARTIDA DESCRIPCION CANTIDAD | UNIDAD

1 MOVIMIENTO DEL EQUIPO DE PERFORACION HASTA UNA DISTANCIA DE 15 KM, EQUIPO CON 1.00 P.G.
CAPACIDAD HASTA 450 M DE PROFUNDIDAD

2 TRANSPORTE DE EQUIPO DE PERFORACION EN KM SUBSECUENTES A LOS PRIMEROS 15 KM 79.70 KM
CON CAPACIDAD HASTA 450 M DE PROFUNDIDAD EN CAMINO PAVIMENTADO

3 TRANSPORTE DE EQUIPO DE PERFORACION EN KM SUBSECUENTES A LOS PRIMEROS 15 KM 0.18 KM
CON CAPACIDAD HASTA 450 M DE PROFUNDIDAD EN TERRACER(A

4 INSTALACION Y DESMANTELAMIENTO DEL EQUIPO DE PERFORACION, EQUIPO CON 1.00 P.G.
CAPACIDAD HASTA 450 M. DE PROFUNDIDAD

5 EQUIPO DE PERFORACION TRABAJANDO EN OPERACIONES ORDENADAS POR EL RESIDENTE 24.00 HR
TIPO ROTATORIO

6 DESINFECCION DE LA HERRAMIENTA DE PERFORACION CON HIPOCLORITO DE SODIO Y AGUA 42.00 PZA

LIMPIA A PRESION INCLUYE: MANO DE OBRA, EQUIPO Y HERRAMIENTA

7 EQUIPO DE PERFORACION INACTIVO POR INSTRUCCIONES DEL RESIDENTE O DURANTE EL 24.00 HR
FRAGUADO DE CEMENTACIONES, TIPO ROTATORIO

8 CONDUCTOR PARA POZOS DE BOMBEO, INCLUYE: TUBO DE ACERO USO 327 DE DIAMETRO Y 1.00 P.G.
3/16" DE ESP.
9 EXCAVACION Y RELLANO DE FOSAS PARA LODOS 1.00 P.G. \

10 LODOS DE PERFORACIO/N/

62.59
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PARTIDA DESCRIPCION CANTIDAD | UNIDAD
11 PERFORACION DE POZOS EN 12” EN MATERIAL TIPO | DE 0 A 100 M. 75.00 M
12 PERFORACION DE POZOS EN 12” EN MATERIAL TIPO [1l DE O A 100 M. 25,00 ]
13 PERFORACION DE POZOS EN 12” EN MATERIAL TIPO Il DE 100 A 200 M. 100.00 M
14 PRUEBA DE BOMBEO(AFORO) CON BOMBA SUMERGIBLE ACCIONADA POR GENERADOR 1.00 P.G.

MECANICO ELECTRICO Y VARIADOR DE VELOCIDAD CON COLUMNA D E 4” (101 MM)
COMPRENDIDA ENTRE 200 Y 250 MT DE LONGITUD (65 A 82 TRAMOS) POR UN LAPSO DE 12
HRS INCLUYE: MATERIALES NECESARIOS, MANO DE OBRA ACARREOS Y TODO LO NECESARIO
PARA SU OPERACION,
15 ANALISIS FSICO-QUIMICO Y BACTERIOLOGICO Y DE METALES PESADOS A MUESTRA DE AGUA 1.00 P.G.
EXTRAIDA DEL POZO, EN LABORATORIO CERTIFICADO ANTE LA CONAGUA Y EMA, INCLUYE
INFORME.
16 REGISTRO ELECTRICO COM GRAFICAS DE RESISTIVIDAD Y POTENCIAL NATURAL PARA 1.00 PzA
PROFUNDIDADES HASTA DE 450 MTS.
17 REGISTRO DE VERTICALIDAD DE POZO PROFUNDO DE HASTA 450 M. DE PROFUNDIDAD 1.00 ESTUDIO
INCLUYE REPORTE TECNICO, MATERIALES NECESARIOS, MANO DE OBRA, TRASLADOS,
ACARREOS Y TODO LO NECESARIOS PARA SU EJECUCION
18 ACARREO DE AGUA EN CAMIONES TANQUE 1ER KM 118.00 M3
19 ACARREQ DE AGUA EN CAMIONES TANQUE KILOMETROS SUBSECUENTES 937.20 M3-KM
20 EXTENDIDO Y BALANCEADO POR MEDIOS MANUALES DE MATERIAL PRODUCTO DE LOS 26.60 M3
TRABAJOS DURANTE EL PROCESO DE PERFORACION DEL POZO INCLUYE: EL ACARREO EN
CARRETILLA.
21 CONDUCTOR PARA POZQS DE BOMBEQ, INCLUYE: TUBO DE ACERO LISO 32" DE DIAMETRO Y 1.00 P.G.
3/16" DE ESPESOR
22 EXCAVACION Y RELLENO DE FOSAS PARA LODOS 1.00 P.G.
23 LODOS DE PERFORACION 62.59 M3
24 AMPLIACION DE PERFORACION DE POZO DE 12” A 16” EN MATERIAL TIPO | DE 0 A 100 M. 75.00 M
25 AMPLIACION DE PERFORACION DE POZO DE 12” A 16" EN MATERIAL TIPO |1l DE O A 100 M. 25.00 M
26 AMPLIACION DE PERFORACION DE POZO DE 12" A 16” EN MATERIAL TIPO Il DE 100 A 200 M. 100.00 1]
27 REGISTRO ELECTRICO COM GRAFICAS DE RESISTIVIDAD Y POTENCIAL NATURAL PARA 1.00 PZA
PROFUNDIDADES HASTA DE 450 MTS.
28 COLOCACION DE TUBERIAS DE ACERO PARA EDEME SOLDANDO LAS JUNTAS CON DOBLE ARCO | 200.00 ]
ELECTRICO DE 12" DE DIAMETRO X1/4" DE ESPESOR
LY
29 SUM. Y COLOCACION DE FILTRO DE GRAVA PARA POZO 20.00 M3
.
30 ACARREO DE GRAVA PARA FILTRO EN LOS KILOMETR ECUENT%RO.
F ¥l




Medio P
PRCGRESO ATt & (: 4ty

DE

COBIERND MUNE

s Ly Boberana
* oy oh

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO Iilo.
PM/PRO/DPUOP/002/PROAGUA2025/2025

Pégina 6 de 20
PARTIDA DESCRIPCION CANTIDAD | UNIDAD

31 TRATAMIENTO DE POZO CON DISPERSOR DE ARCILLA 100.00 KG
32 MOVIMIENTOS DE UNIDADES NEUMATICAS (360 PCM) EN 1ER KM 1.00 LOTE
33 KILOMETROS SUBSECUENTES AL PRIMERO 17.00 KM
34 UNIDADES NEUMATICAS TRABAJANDO EN OPERACIONES ORDENADAS POR EL RESIDENTE DE 24.00 HRS

360 PCM
35 DESARROLLO Y AFORO O PRUEBA DE BOMBEOQ EFECTIVA CON BOMBA VERTICAL TIPO TURBINA 1.00 P.G.

P/MOTOR DE COMBUSTION INTERNA POR UN LAPSO DE 24 H. 1012 MM (4") HASTA 100.65

(33 TRAMOS) DE LONGITUD Y MOTOR DE 65 HP NORMALES MINIMOS
36 HORA EFECTIVA BOMBEO POZO EMPLEANDO BOMBA VERTICAL TIPO TURBINA ACCIONADA 24.00 HRS

POR MOTOR DE COMBUSTION INTERNA EN TIEMPOS ADICIONALES A LAS 1ERAS. 24 H.
37 CARGO ADIONAL AL CONCEPTO 5080 01 (AFORO) 4” 100 M. 1.00 PG
38 SUMINISTRO Y COLOCACION DE MAMPARA INFORMATIVA DE 1.20 x 2.00 m. A BASE DE 1.00 PZA

LAMINA CALIBRE 18, CON BASTIDOR DE ANGULO DE14" x 1/8 ", CON UN SOPORTE

TRANSVERSAL VERTICAL AL CENTRO Y SOPORTE CON ANGULO DE 1%" x 1/8" AHOGADO AL

PISO 60 em. Y 1.17 m. DE ALTURA LIBRE DEL NIVEL DEL PISO CON EL PANO INFERIOR DE LA

PLACA, CON LOGQOTIPO DE PRESIDENCIA MUNICIPAL COLOCADO EN LA PARTE SUPERIOR

IZQUIERDA DANDO UN MARGEN DE 10 cm. EN LOS EXTREMOS, EL TAMARO DEL LOGOTIPO

SERADE 54 X 62 cm. EL FONDO SERA EN PINTURA DE ESMALTE COLOR BLANCO COMEX, PREVIA

APLICACION DE PRIMARIO ANTICORROSIVO, LOS DATOS DE LA MAMPARA Y COLORES SERAN

LOS INDICADOS POR LA SUPERVISION; INCLUYE: MATERIALES MENORES DE CONSUMO, MANO

DE OBRA, HERRAMIENTA Y EQUIPO.

Asi como, todo lo estipulado en la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas Yy su Reglamento (Federal), asi como las
Normas establecidas en los diversos ordenamientos de los Goblernos Estatal, Federal y Municipal, por lo que es obligacién de “EL
CONTRATISTA” revisar acuciosamente todos los planos y especificaciones de |a obra. En caso de detectar algiin posible error, deberd
comunicarlo por escrito a la Direccidn de Planeacidn y Obras Publicas para que previa verificacién, aprobacion en su caso y firma de la
supervision que asigne la Direccidn referida, se corrija.

“EL CONTRATISTA" debera mostrar y explicar ampliamente a “LA CONTRATANTE” para su revisidn y aprobacidn, los procedimientos y
criterios técnicos que aplicard para resolver los trabajos objeto de este contrato. “EL CONTRATISTA” estara sujeto a supervisiones por
conducto del personal de la Direccién de Planeacién y Obras Publicas, fungiendo como érgano de vigilancia y control, otorgandole todas
las facilidades técnicas y humanas para el buen cumplimiento y ejecucidn de la presente obra.

“EL CONTRATISTA” sera el Unico responsable de la ejecucién de los trabajos y deberd sujetarse a todos los reglamentos y ordenamlentos
de las autoridades competentes en materia de construccion, seguridad, uso de |a via publica, proteccién ecolégica y de medio ambiente
que rijan en el ambito federal, estatal o municipal, asi como a las instrucciones que al efecto le sefiale “EL MUNICIPIO”. Las
responsabilidades y los dafios y perjuicios que resulten por su inobservancia serdn a cargo del contratista.

“LA CONTRATANTE” podra modificar el proyecto, especificaciones y programa materia de este contr
representante legal de “EL CONTRATISTA” y asentarlo en la bitdcora de obra. Las modificacio
del contrato, y por lo tanto seran obligatorias para ambas parte

, mediante comunicado escrito al
e consideraran incorporadas al texto

e e e e T L S e
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SEGUNDA.- MONTO DEL CONTRATO.- El monto total asignado para la obra es de: $1'687,577.87 (Un millén seiscientos ochenta y siete
mil quinientos setenta y siete pesos 87/100 M.N.); El monto total Adjudicado es de $1'687,577.87 (Un milldn seiscientos ochenta v siete
mil quinientos setenta y siete pesos 87/100 M.N.), quedando distribuido el monto total segln la fuente del financiamiento de |a siguiente
manera: Recurso Federal: $675,031.15 (Seiscientos setenta y cinco mil treinta y un pesos 15/100 M.N.) Recurso Municipal
$1'012,546.72 (Un millén doce mil guinientos cuarenta y seis pesos 72/100 M.N.), incluye el impuesto al valor agregado., integrando en
€l, todos los conceptos, volimenes y precios unitarios detallados sobre la base de los cargos directos e indirectos necesarios para entregar
puntualmente la obra con la calidad requerida. Si "EL CONTRATISTA” realiza trabajos por mayor valor al indicado, independientemente
de la responsabilidad en que incurra por la obra excedente, no tendré derecho a reclamar pago alguno por este concepto. 5i hubiere
conceptos fuera de presupuesto, estos deberén presentarse para autorizacién previamente a su ejecucién; acompafado de: presupuesto
y analisis de Precios Unitarios, fotografias, notas de bitdcora donde autorizan su ejecucién, generadores con croquis y programa de
ejecucion de los mismos. Dicha suma sélo podrd ser rebasada previo convenio adicional entre las partes. Cuando a juicio de “LA
CONTRATANTE”, sea necesario llevar a cabo dichas modificaciones o trabajos extraordinarios, se procederd de la siguiente forma:

A.- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a las modificaciones o trabajos
extraordinarios de que se trate, “EL MUNICIPIO” estara facultado para ordenarle su ejecucién, a “EL CONTATISTA” y éste se
obliga a realizarlos conforme dichos precios.

B.- SI para estas modificaciones o trabajos extraordinarios, no existieren conceptos y precios en el contrato vy “LA
CONTRATANTE” considera factible determinarlos con base en los elementos contenidos en los anélisis de precios establecidos
para |a formulacion del presupuesto de contrato, procedera a determinarlos con la intervencidn de “EL CONTRATISTA", y éste,
estara obligado a ejecutarlos conforme a tales precios.

C.- Si no fuera posible determinar los nuevos precios en la forma establecida en los incisos anteriores, “LA CONTRATANTE”
aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabulares en vigor o en su defecto, para calcular los nuevos precios tomaré en
cuenta los elementos que sirvieron de base para farmular los precios del tabulador. En uno u otro caso, “EL CONTRATISTA",
estard obligado a ejecutarlos.

D.- Si, aun asf, no fuera posible determinar los nuevos precios en la forma establecida en los incisos A), B) vy C), “EL
CONTRATISTA", requerimiento de “LA CONTRATANTE” y dentro del plazo que éste sefiale, sorneterd a su consideracién los
nuevos precios, acompafiados de sus respectivos anlisis. En la inteligencia, de que, para fijarlos, debera aplicar el mismo criterio
seguido para la determinacién de los precios unitarios establecidos en el contrato, conforme las especificaciones del proyecto
y catalogo de conceptos; debiendo resolver “LA CONTRATANTE” en un plazo inmediato. Si ambas partes llegaron a un acuerdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere éste inciso, “EL CONTRATISTA” se obliga a efecutar las modificaciones o trabajos
extraordinarios conforme a dichos precios.

En el supuesto de que “EL CONTRATISTA” no presente oportunamente la proposicién de precios a que se refiere el parrafo anterior, o
bien no llegasen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “LA CONTRATANTE” podré ordenarle |a efecucion de las
modificaciones o trabajos extraordinarios, aplicandole precios unitarios analizados per observacién directa, previo acuerdo entre las
partes sobre el procedimiento constructivo equipo, personal, etc., que Intervengan en estos trabajos.

El monto total del contrato establecido en esta cldusula podra ser modificado por “LA CONTRATANTE”, en los términos y condiciones
establecidas en el articulo 59 de |3 Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas, siempre que esta modificacion sea por
razones fundadas y explicitas y a través de la suscripcién del convenio correspondiente.

Las partes acuerdan expresamente que los convenios que se pacten en el futuro serdn parte integrante de este contrato,

TERCERA.- PLAZO DE EJECUCION.- "EL CONTRATISTA" se obliga a ejecutar los trabajos objeto del presente contrato, en un plazo no mayor
a_90_dfas calendario, considerando como fecha de inicio 14 de julio de 2025 y de termino 11 de octubre de 2025, de conformidad con

el programa ejecucion pactado.

La fecha de terminacién sefialada podra ser diferida sin que por ello se modifique el plazo de ejecucién del contrato, adecuando el
programa de trabajo, Unicamente en los siguientes casos:

e  Por retraso en el pago de los anticipos.
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®  Siocurre algln acontecimiento de caso fortuito o fuerza mayor, el diferimiento sera por un periodo de tiempo igual a la duracién de
dicho caso fortuito o fuerza mayor, en el entendido que debera comprobarse el evento como caso fortuito o de fuerza mayor.

e  Si“LA CONTRATANTE” ordena a “EL CONTRATISTA" la suspensién total o parcial de los trabajos en los términos de los articulos 60 y
62 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, o bien los trabajos no pueden ser realizados o son retrasados
debido a cualquier acto u omisidn de “LA CONTRATANTE”, el diferimiento sera otorgado por un periodo de tiempo igual al de la
suspensioén, retraso o interrupcidn imputable a “LA CONTRATANTE”,

En caso de diferimiento de la fecha de terminacion pactada y la adecuacién del programa de trabajo, deberd celebrarse convenio entre
las partes para formalizar dicho diferimiento y la adecuacién correspondiente.

Si en alglin momento el residente de la obra advierte que el avance de los trabajos registra un atraso de mas del 10% respecto del
programa de trabajo, comunicara por escrito a “EL CONTRATISTA” tal situacién, indicandole que tome las medidas necesarias para mejorar
su avance, si dentro de un periodo de treinta dias naturales, contades a partir de |a fecha en que se realice la comunicacién anterior, “EL
CONTRATISTA” no mejora su rendimiento para abatir el retraso registrado, el residente de |a obra podra requerirle a “EL CONTRATISTA”
que realice cualesquiera o todas las acciones que s2 indican a continuacién, sin costo adicional para “LA CONTRATANTE":

Aumento en la mano de obra

Aumento del nlimero de turnos de trabajo

Trabajo extraordinario

Mds dias habiles por semana,

Aceleracidn de los envios de equipo y materiales.
Aumento en la capacidad de las plantas de produccién.

Lo anterior en la inteligencia de que ni dicha notificacién, ni la ausencia del envio de la misma por parte del superintendente de la obra,
exonera a “EL CONTRATISTA” de su responsabilidad de lograr la calidad de los trabajos y el avance requerido de conformidad con el
programa de trabajo. El incumplimiento de las instrucciones del superintendente de obra en este sentido serd la causa para que este
determine que “EL CONTRATISTA” no est4 realizando los trabajos con una diligancia que asegure la terminacién en la fecha especificada.
En tal evento “LA CONTRATANTE” podra rescindir administrativamente este contrato de acuerdo con lo estipulado en la clausula
respectiva.

CUARTA.- DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE.- "LA CONTRATANTE" se obliga a poner a disposicién de "EL CONTRATISTA" oportunamente,
el o los inmuebles en gue deben llevarse a cabo los trabajos materfa de este contrate. El incumplimiento de “LA CONTRATANTE”
prorragara en igual plazo la fecha originalmente pactada para la conclusién de los trabajos. La entrega debera constar por escrito.

QUINTA.- ANTICIPOS.- Para que “EL CONTRATISTA” realice en el sitio de los trabajos |a construccidn de sus ofici nas, almacenes, bodegas
e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de la maquinaria y equipo de construccidn e inicio de los trabajos; asf como, para
la compra y produccién de materiales de construccién, la adquisicion de equipos gue se instalen permanentemente y demas insumos
necesarios para la realizacién de los trabajos objeto del presente contrato, “LA CONTRATANTE” otorgara un anticipo por el 30% del monto
de la asignacién autorizada al CONTRATO correspendiéndole un importe de: $506,273.36, (Quinientos seis mil doscientos setenta y tres
pesos 36/100 M.N.), incluye el impuesto al valor agregado; obligando a "EL CONTRATISTA” a utilizar dicho anticipo para los conceptos
sefialados y deméds insumos que deba otorgar, y se obliga a utilizarlo en dichos trabajos; desglosado de |a siguiente forma:

El otorgamiento y amortizacién del anticipo se sujetard a los procedimientos establecidos al respecto por el articulo 50 de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, 108 al 113 del Reglamento de Ley de Obras Pdblicas y Servicios Relacionados con las
Mismas, de acuerdo con lo siguiente:

Para la amortizacién del anticipo en el supuesto de que sea rescindido el contrato, el saldo por amortizar se reintegrard a "LA
CONTRATANTE" en un plazo no mayor de diez dfas naturales, contados a partir de la fecha en que le sea comunicada a “EL CONTRATISTA”
la determinacién de dar por rescindido el contrato.

En caso de que "EL CONTRATISTA" no reintegre el saldo por amortizar en el plazo sefialado, cubrird a "LA CONTRATANTE" gastos
financieros conforme al procedimiento establecido en el Cédigo Fiscal de |a Federacion, como si se tratara del supuesto de prérroga para
el pago de créditos fiscales. Dichos gastos se calcularan sobre las can no pagadas y se computar rdias naturales desde que se
vencid el plazo hasta |a fecha en que se pongan efecti as cantidades a disposicién de “ RATANTE",
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SEXTA.- FORMA DE PAGO.- Las partes convienen en que los trabajos ejecutados objeto del presente contrato, se paguen en el domicilio

de "LA CONTRATANTE" ubicado en Palacio Municipal s/n, Calonia Centro, Progreso de Obregén, mediante |a formulacién de estimaciones

que abarcaran periodos Maximos Mensuales, en los cuales los montos totales deberan ser en pesos sin centavos y desglosados en el
importe federal, estatal, municipal y beneficiados, segln corresponda.

Los trabajos objeto de este contrate se pagaran basidndose en precios unitarios, conforme al anexo correspondiente. Dichos precios
incluyen la remuneracion o pago total que deba cubrirse a “EL CONTRATISTA” por los trabajos, bajo los conceptos de costo directo, costo
indirecto, financiamiento y utilidad, asi como el costo de las abligaciones adicionales estipuladas en el presente contrato a cargo de “EL
CONTRATISTA”. Dichos precios unitarios son fijos y solo podran ajustarse los costos directos que integran los mismos.

“EL CONTRATISTA” recibira de “LA CONTRATANTE” como pago total, el Importe que resulte de aplicar los precios unitarios a las cantidades
de trabajo ejecutadas por “EL CONTRATISTA” de acuerdo al alcance, especificaciones y demds estipulaciones contenidas en el presente
contrato.

Las estimaciones seran presentadas por “EL CONTRATISTA” a la residencia de obra, acompafiadas de la documentacién que acredite la
procedencia de su pago, dentro de los seis dias naturales siguientes a la fecha de corte, |a que serd el dia ultimo de cada mes; si las
estimaciones no son presentadas en el término sefialado, los conceptos correspondientes se incorporaran en la siguiente estimacién.

La residencia de obra para realizar la revisién y autorizacidn de |as estimaciones contara con un plazo no mayor de quince dias naturales
siguientes a su presentacion, devolviéndolas a “EL CONTRATISTA”, previo acuse de recibo que debera contenerse en las estimaciones
correspondientes para que este las presente, junto con la factura, a la Direccidn de Planeacidn y Qbras Piblicas, y esta inicie su tramite
de pago. En el supuesto de gue surjan diferencias técnicas o numéricas que no puedan ser autorizadas dentro de dicho plazo, estas se
resolveran e incorporarén en la siguiente estimacién,

Las estimaciones y la liquidacion, aungue hayan sido pagadas no se consideraran como aceptacidn de los trabajos, ya que “LA
CONTRATANTE" se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pago de lo indebida.

Si “EL CONTRATISTA" estuviese inconforme con las estimaciones o con la liquidacion de dichas estimaciones, tendra un plazo de treinta
dias naturales, a partir de la fecha en que se haya autorizado la estimacion o su liquidacion, segln sea el caso, para hacer por escrito la
reclamacion, Si transcurrido este plazo “EL CONTRATISTA” no efectiia reclamacion, se considera que la estimacién o liquidacion quedo
definitivamente aceptada por él y sin derecho a posterior reclamacidn.

El pago correspondlente se efectuara a los veinte dfas naturales contados a partir de la fecha en que las estimaciones hayan sido
autorizadas por la residencia de obra. En el plazo para el pago, no se considera el tiempo transcurrido entre la fecha en la que el residente
de la obra devuelva a “EL CONTRATISTA" las estimaciones autorizadas vy la fecha en que estas sean presentadas por “EL CONTRATISTA”
en la Direccién de Planeacion y Obras Publicas para el trdmite de pago.

Los pagos de cada una de las estimaciones por trabajos ejecutados son independientes entre si, y, por tanto, cualquier tipo vy secuencia
serd solo para efecto de control administrativo.

En caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones y de ajustes de costos, "LA CONTRATANTE", a solicitud de "EL CONTRATISTA",
deberd pagar gastos financieros conforme al procedimiento establecido en el Cédigo Fiscal de la Federacién, como si se tratara del
supuesto de prérroga para el page de créditos fiscales, Dichos gastos se calcularan sobre las cantidades no pagadas y se computaran por
dias naturales desde que se vencié el plazo, hasta la fecha en que se ponga efectivamente las cantidades a disposicién de "EL
CONTRATISTA",

Tratandose de pagos en exceso que haya recibido “EL CONTRATISTA”, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso, mas los
intereses correspondientes conforme alo sefialado en el parrafo anterior. Los cargos se calculardn sobre las cantidades pagadas en exceso
en cada caso y se computaran por dias naturales desde |a fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de "LA CONTRATANTE".

No se considerara pago en exceso cuando las diferencias que cargo de “EL CONTRATISTA" s

siguiente.

compensadas en la estimacidn

[ R =7 r i =




Medio

PRC f,q,.. 0O An?lilleme

COBIEARG MURICIPAL 20242037

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO No.
PM/PRO/DPUOP/002/PROAGUA2025/2025

Pagina 10 de 20

SEPTIMA.- GARANTIAS.- "EL CONTRATISTA" se obliga a constituir y presentar a favor de “LA CONTRATANTE” dentro de los quince dias
naturales siguientes a la fecha de notificacién del fallo de la licitacién, pero Invariablemente antes de la firma del contrato, las garantias
a que haya lugar con motivo del cumplimiento de este contrato, por el 10% del importe total del mismo, y del anticipo, por el importe
total otorgado mas el impuesto al valor agregado, mediante péliza de fianza otorgada por institucién mexicana legalmente autorizada,
misma que debera contener por parte de la institucién otorgante como minimo las siguientes declaraciones expresas:

1. Que lafianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato.
2. Que, para liberar |2 fianza, sera requisito indispensable la manifestacion expresa y por escrito de "LA CONTRATANTE".

3. Que la fianza estara vigente durante la substanciacion de todos los recursos legales o juicios que se interpongan y hasta que se dicte
resolucion definitiva por autoridad competente, y

4. Que la Institucién Afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucidn previstos en la Ley Federal de
Instituciones de Fianzas, para la efectividad de las fianzas, aln para el caso de que procediera el cobro de intereses, con motivo del
pago extemporaneo del importe de la pdliza de fianza requerida; renunciando al derecho que le otorga el artfculo 119 de Ia Ley
sefalada

5. Que en caso de prorroga del plazo de ejecucién o en caso de que exista espera, la fianza quedard automéaticamente prorrogada en
concordancia con la prorroga o espera.

6. Que lafianzagarantiza la ejecycion total de los trabajos materia del contrato, aun cuando parte de ellos se modifiquen o subcontraten
con autorizacion de "LA CONTRATANTE",

Concluido los trabajos “EL CONTRATISTA” quedara obligado a responder de los defectos que resultaren en los mismos, de los vicios ocultos
y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefialados en el presents contrato y en la legislacion
aplicable.

Los trabajos se garantizardn durante un plazo de doce meses por el cumplimiento de las obligaciones a que se refiere el pérrafo anterior,
por lo que previamente a la recepcidn de los trabajos, “EL CONTRATISTA”, a su eleccién deberd constituir fianza por el equivalente al diez
por ciento del monto total ejercido de los trabajos, presentar una carta de crédito irrevocable por el equivalente al cinco por ciento del
monto total ejercido de los trabajos, o bien, aportar recursos liquidos por una cantidad equivalente al cinco por ciento del mismo monto
en fideicomnisos especialmente constituidos para ello.

Los recursos aportados en fideicomiso deberan invertirse en instrumentos de renta fija.

“EL CONTRATISTA”, en su caso, podrd retirar sus aportaciones en fideicomiso y los respectivos rendimientos, transcurridos doce meses a
partir de la fecha de recepcién de los trabajos. En igual plazo quedard automaticamente cancelada la fianza o carta de crédito irrevocable,
segln sea el caso.

Quedardn a salvo los derechos de “LA CONTRATANTE” para exigir el pago de las cantidades no cubiertas de la indemnizacién que asu
juicio corresponda, una vez que se hagan efectivas |as garantias constituidas.

OCTAVA.- AJUSTE DE COSTOS.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de los costos que integran los precios unitarios pactados en este
contrato, cuando a partir de la presentacién de propuestas ocurran circunstancias de orden econémico no previstas en el contrato que
determinen un aumento o reduccion de los costos de los trabajos atin no ejecutados conforme al programa pactado.

“EL CONTRATISTA", dentro de los 60 dias naturales siguientes a la publicacién de los indices aplicables al periodo que los mismos indiquen,
debera presentar por escrito la salicitud de ajuste de costos a “LA CONTRATANTE”, Transcurrido dicho plazo, precluye el derecho de el
“CONTRATISTA” Para reclamar el pago.”

No darén lugar a ajuste de costos, las cuotas compensatorias a que, conforme a la Iev de la materia, pudiera estar sujeta la importacié
de bienes contemplados en la realizacién de los trabajos.

Una vez que “LA CONTRATANTE” determine q estiEnte el ajuste de costos, su cilculo selle @ cabo mediante el procedimiento
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La aplicacion del procedimiento de ajuste de costos a que se refiere el parrafo anterior se sujetara a lo siguiente:

. Los sjustes se calcularan a partir de |a fecha en que se haya producido el incremento o decremento en el costo de los insumos respecto
de los trabajos pendientes de ejecutar, conforme al programa de ejecucidn pactado en este contrato o, en caso de existir atraso no
imputable a "EL CONTRATISTA", con respecto al programa ¢ue se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea por causa imputable a "EL CONTRATISTA", procederd el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos
pendientes de ejecutar conforme al programa que se hubiere convenido.

Para efectos de |a revisién y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios serd la del acto de presentacion y apertura de
proposiciones;

Il.  Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos seran calculados con base en los indices nacionales de precios al
productor con servicios que determine el Banco de México. Cuando los indices que requiera "EL CONTRATISTA" y "LA CONTRATANTE"
no se encuentren dentro de los publicados por El Banco de México, "LA CONTRATANTE" procedera a calcularlos conforme a los
precios que investigue, utilizando los lineamientos y metodologia que expida el Banco de México.

lll. Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacién de los trabajos contratados. El ajuste se aplicara a los
costos directos, conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidad originales durante el ejercicio del contrato; el costo
por financiamiento estara sujeto a |as variaciones de la tasa de interés que "EL CONTRATISTA" haya considerado en su propuesta, y

IV. A los demas lineamientos que para tal efecto emita |a Secretaria de Contraloria y Desarrollo Administrativo.

El ajuste de costos que corresponda a los trabajos ejecutados conforme a las estimaciones correspondientes, deberd cubrirse por "LA
CONTRATANTE" a solicitud de

"EL CONTRATISTA", en los términos del articulo 105 segundo parrafo del reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las mismas vigente, una vez que “LA CONTRATANTE" resuelva por escrito el aumento o reduccion respectivo, en los plazos, forma y
lugar establecidos en este contrato para el pago de estimaciones.

Para el caso de conceptos de obra que se relacionen con carreteras, puentes y obras de drenaje podréan adoptarse los porcentajes de
incrementos autorizados por la Secretaria de Comunicaciones y Transportes.

NOVENA.- RECEPCION DE LOS TRABAJOS.- El contratista terminara la totalidad del trabajo de forma que quede listo en todo sentido, a
efecto de que “LA CONTRATANTE” proceda a la recepcion de los mismos.

“EL CONTRATISTA” notificara a “LA CONTRATANTE” a través de la bitacora o por oficio, la conclusién de los trabajos que les fueron
encomendados, para lo cual anexara los documentos que lo soporten e incluird una relacién de las estimaciones o de gastos aprobados,
monto ejercido y créditos a favor o en contra. “LA CONTRATANTE” verificard que los trabajos estén debidamente terminados, dentro del
plazo de diez dias naturales siguientes a la comunicacion de "EL CONTRATISTA",

En el acto de entrega fisica de los trabajos, “EL CONTRATISTA” exhibira la garantia relativa a los vicios ocultos prevista en el articulo 66 de
la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Si durante |a verificacidn de los trabajos, “LA CONTRATANTE” encuentra deficiencias en la terminacidn de los mismas, solicitara a “EL
CONTRATISTA” su reparacion, a efecto de que éstos se corrijan conforme a las condiciones requeridas en el contrato.

Una vez que se haya constatado |la terminacion de los trabajos en los términos del parrafo anterior, "LA CONTRATANTE" dentro del plazo
de 15 (quince) dias naturales procederd a su recepcion fisica mediante el levantamiento del acta correspondiente, quedando los trabajos
recibidos a partir de dicho acto, bajo su responsabilidad.

jos terminados y sus partes
a correspondiente.

"LA CONTRATANTE" podra efectuar recepciones parciales de los tr. cuando a su Juicio existieren t
sean identificables y susceptibles de utilizarse y conserv endose levantar el acta circunstangk
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La recepcidn de los trabajos ya sea total o parcial, se realizara conforme alo sefialado en los lineamientos y requisitos que para tal efecto
establece Ia Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacianados con las Mismas, el reglamento aplicable, asi como bajo las modalidades que
la misma Ley prevé, reservandose "LA CONTRATANTE" el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados.

Recibidos fisicamente los trabajos “LA CONTRATANTE” comunicard a “EL CONTRATISTA” por escrito la fecha, lugar y hora en que se llevara
a cabo la conciliacién y elaboracién del finiquito de la obra, fecha que debera quedar comprendida dentro de un plazo no mayor de 15
dias naturales a partir de la fecha de |a recepcidn fisica de los mismos, en el que se haran constar los créditos a favor y en contra que
resulten para cada una de las partes, describiendo el concepto general que le dio origen v el saldo resultante.

De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien, “EL CONTRATISTA” ne acuda con “LA CONTRATANTE” para su
elaboracion dentro del plazo sefialado en el parrafo anterior, “LA CONTRATANTE” procedera a elaborarlo, debiendo comunicar su
resultado a “EL CONTRATISTA" dentro de un plazo de diez dfas naturales, contado a partir de su emisién; una vez notificado el resultado
de dicho finiquito a “EL CONTRATISTA”, éste tendra un plazo de quince dias naturales para alegar lo que a su derecho corresponda, si
transcurrido este plazo no realiza alguna gestién, se dara por aceptado.

Determinado el saldo total, “LA CONTRATANTE” pondré a disposicién de “EL CONTRATISTA” el pago correspondiente, mediante su
ofrecimiento o la consignacién respectiva, o bien, solicitara el reintegro de los importes resultantes; debiendo, en forma simultanea,
levantar el acta administrativa que dé por extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por ambas partes en el contrato.

DECIMA.- REPRESENTANTE DE "EL CONTRATISTA" - "EL CONTRATISTA" se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los
trabajos, en el sitio de realizacién de los mismos, un representante permanente en calidad de superintendente de construccidn, quien
debera cumplir con el perfil profesional establecido en su propuesta, y tener poder amplio y suficiente para tomar decisiones en todo lo
relative al cumplimiento de este contrato. "LA CONTRATANTE” se reserva el derecho de su aceptacion, lo cual podré ejercer en cualquier
tiempo.

El representante autorizado debera estar presente o representado en el sitio de los trabajos en todo momento cuando haya trabajos en
ejecucion. “LA CONTRATANTE” tendra la facultad de exigir la separacién inmediata del representante de “EL CONTRATISTA”, si considera
que su actuacién no es satisfactoria, obligdndose “EL CONTRATISTA” a sustituirlo por otro que cumpla con los requisitos minimos
requeridos por “LA CONTRATANTE".

Durante los periodos de suspension de los trabajos, serd necesario tener designado a un representante autorizado, para en caso de
cualquier emergencia pueda ser requerido. Toda comunicacion suministrada al representante autorizado de “EL CONTRATISTA” por parte
de “LA CONTRATANTE” serd obligatoria para “EL CONTRATISTA”.

DECIMA PRIMERA.- RESIDENCIA DE OBRA.- "LA CONTRATANTE" establecers |a residencia de obra con anterioridad a la iniciacién de las
mismas, la cual debera recaer en un servidor publico designado por “LA CONTRATANTE”, quien fungird como su representante ante “EL
CONTRATISTA” y serd el responsable directo de la supervisién, vigilancia, control y revisién de los trabajos, incluyendo la aprobacién de
las estimaciones presentadas por “EL CONTRATISTA”. La residencia de obra deber4 estar ubicada en el sitio de ejecucidn de los trabajos,
teniendo a su cargo las funciones siguientes: )

I.  Supervisidn, vigilancia, control y revision de los trabajos;
Il.  Toma de las decisiones técnicas correspondientes y necesarias para la correcta ejecucién de los trabajos, debiendo resolver
oportunamente las consultas, aclaraciones, dudas o autorizaciones que presente el supervisor o “EL CONTRATISTA”, con relacion al

cumplimiento de los derechos y obligaciones derivadas del contrato.

lll.  Vigilar, previo al inicio de los trabajos, se cumplan con las condiciones previstas en los articulos 19 y 20 de la Ley de Obras Piblicas y
Servicios Relacionados con las Mismas.

IV.  Vigilar que se cuente con los recursos presupuéstales necesarios para realizar los trabajos ininterrumpidamente,

V. Dar apertura a la bitcora, la cual quedara bajo su resguardo, y por medio de ella dar las Instrucciones pertinentes, y reclbir las
solicitudes que le formule “EL CONTRATISTA”;

VI. Vigilary controlar el desarrollo de los trabajos en sus a alidad, costo, tiempo y apego a logfirogramas de ejecucién de los

T
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VII. Vigilar que, previamente al inicio de la obra, se cuente con los proyectos arquitectdnicos y de ingenierfa, especificaciones de calidad
de los materiales y especificaciones generales y particulares de construccidn, catdlogo de conceptos con sus anélisis de precios
unitarios o alcance de las actividades de obra, programas de ejecucién y suministros o utilizacion, términos de referencia y alcance
de servicios.

VIII. Revisar, controlar y comprobar que los materiales, la mano de obra, la maquinaria y equipos sean de la calidad y caracteristicas
pactadas en el contrato.

IX.  Autorizar las estimaciones, verificando que cuenten con los niimeros generadores que las respalden,
X.  Coordinar con los servidores publicos responsables, las terminaciones anticipadas o rescisiones de obras y, cuando procedan, las
suspensiones de obra; debiéndose auxiliar de “LA CONTRATANTE” para su formalizacién. Serd el responsable de elaborar el dictamen

técnico en donde se sustentard lo correspondiente.

Xl. Rendir informe periédicos, asi como un informe final sobre el cumplimlento del contratista en los aspectos legales, técnicos,
econdmicos, financieros y administrativos.

Xll. Elaborar y firmar el finiquito del contrato.

XIll. Verificar la correcta conclusién de los trabajos, debiendo vigilar que la unidad que deba operarla reciba oportunamente el inmueble
en condiciones de operacion, los planos correspondientes a la construccién final, asf como los manuales e instructivos de operacion
y mantenimiento y los certificados de garantia de calidad y funcionamiento de los bienes instalados.

XIV. Cuando exista un cambio sustancial al proyecto, a sus especificaciones o al contrato, presentara a “LA CONTRATANTE” el problema
con las alternativas de solucidn, en las que se analice factibilidad, costo y tiempo de ejecucién y establecera la necesidad de prérroga,
en su caso.

XV. Verificar el proyecto.

XVI. Verificar que los trabajos se realicen conforme a lo pactado en este contrato.

XVII. Verificar que, durante la ejecucién de los trabajos, se utilicen el personal, equipo, maquinaria y materiales consignados en la
propuesta de "EL CONTRATISTA".

Xviil, Revisar y conciliar los ndmeros generadores, elaborados por “EL CONTRATISTA” v la residencia de obra.
XIX. Determinar y cuantificar los volimenes adicionales y trabajos extraordinarios.

XX. Informar mensualmente por escrito de los hechos que modifiquen este contrato, asi como tramitar en su caso, los convenios
modificatorios necesarios.

XXI. Determinar cual es |a obra cuyos costos se afectaran con los Incrementos gue se vayan dando por conceptos de ajuste de costos.
XXIl. Mantener los planos debidamente actualizados.

XX, Participar cuando sea el caso en la elaboracidn de actas circunstanciadas.

XXIV. Participar en la entrega-recepcion de la obra

XXV. Llevar gréficas de avances fisicos.

XXVIL Llevar graficas de avances financieros.

XXVIl.  Participar cuando sea el caso, en el desahogo

Administrativo, Contaduria Mayor de Haci itores externos.

ST Ty




Medio
Ambiente

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO No.

PM/PRO/DPUOP/OOZ/PROAGUA2025/2025
Pagina 14 de 20

XXVIlI,  Integrar el expediente técnico administrativo de la obra.

“LA CONTRATANTE” podrd contratar a un tercero para que realice la supervision de los trabajos, notificando por escrito al contratista el
nombre del residente de obra designado; en tal caso, |la aprobacién de las estimaciones para efectos de pago sera autorizada por la
residencia de la obra.

El contratista prestara su cooperacién total al residente de la obra o sus destinatarios durante cualquier inspeccion de los trabajos o de
las instalaciones del contratista y proporcionara cualquier informacién o asistencia solicitada por dicho residente, segin se requiera
razonablemente.

DECIMA SEGUNDA.- RELACIONES LABORALES.-- "EL CONTRATISTA", como empresario y patrén del personal que acupe con motivo de los
trabajos materia del contrato, serd el Gnico responsable de [as obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos
en materia de trabajo y de seguridad social. "EL CONTRATISTA" conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus
trabajadores presenten en su contra o en contra de "LA CONTRATANTE", en relacién con los trabajos del contrato.

DECIMA TERCERA.- RESPONSABILIDADES DE "EL CONTRATISTA".- "EL CONTRATISTA" serd el (nico responsable de la ejecucién de los
trabajos y debera sujetarse a todos los reglamentos y ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccién,
seguridad, uso de la via plblica, proteccién ecolégica y de medio ambiente que rijan en el mbito federal, estatal o municipal, y se obliga
a que los materiales y equipo que se utilicen en los trabajos objeto de la obra motivo del contrato, cumplan con las normas de calidad
mencionadas en la declaracidn I1.8 de este contrato y a que la realizacién de todas y cada una de las partes de dicha obra se efectlien a
satisfaccién de "LA CONTRATANTE", asi como a responder par su cuenta y riesgo, de los defectos y vicios ocultos de la misma v de los
dafios y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte se lleguen a causar a "LA CONTRATANTE" o a terceros, incluidos los
dafios sufridos por sefialamiento deficiente o falta del mismo, en cuyo caso se haré efectiva la garantia otorgada para el cumplimiento
del contrato, hasta por el monto de la misma.

"EL CONTRATISTA", no podra hacer ejecutar el contrato por otro; pero, con autarizacion previa del titular del drea responsable de la
ejecucion de los trabajos en “LA CONTRATANTE”, podré hacerlo respecto de partes del contrato o cuando adquiera materiales o equipos
que incluyan su instalacion en las obras. Esta autorizacién previa no serd requerida cuando “LA CONTRATANTE” sefiale especificamente
en las bases de |a licitacién, las partes de los trabajos que podrén ser objeto de subcontratacién. En todo caso, "EL CONTRATISTA” seguira
siendo el Unico responsable de |a ejecucién de los trabajos ante “LA CONTRATANTE”.

Los derechos y obligaciones que se deriven de los contratos no podrén cederse en forma parcial o total en favor de cualquier otra persona,
con excepcién de los derechos de cobro sobre las estimaciones por trabajos ejecutados, en cuyo caso se deberd contar con el
consentimiento de “LA CONTRATANTE” y cumplir con los requisitos legales correspondientes.

DECIMA CUARTA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.- Las penas convencionales se aplicaran
por atrasos en las fechas establecidas en los programas de ejecucidn de los trabajos, de suministro o de utilizacién de los insumos, asi
como en la fecha de terminacidn de los trabajos pactada en el contrato. Lo anterior, sin perjuicio de que “LA CONTRATANTE" opte por la
rescision del contrato.

Las penalizaciones serén determinadas en funcién de la parte de los trabajos que no se hayan ejecutado o prestado oportunamente y se
aplicaran sobre los montos del contrato, considerando los ajustes de costos y sin aplicar en impuesto al valor agregado.

Las penas convencionales Unicamente procederan cuando ocurran causas imputables a “EL CONTRATISTA"; |la determinacidn del atraso
se realizard con base en las fechas parciales o determinacién, fijada en el programa de ejecucién convenida.

"LA CONTRATANTE" tendra la facultad de verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por "EL CONTRATISTA" de
acuerdo con el programa de obra aprobado, para lo cual "LA CONTRATANTE" comparard periddicamente el avance de las obras. Si como
consecuencia de dichas comparaciones el avance de las obras es menor de lo que debié realizarse, "LA CONTRATANTE" proceders a:

1. Reteneren total el 3% (tres por clento) de las diferencias entre el importe de la obra realmente ejecutaga (total estimado acumulado)
y el importe de la que debid realizarse (total programado acumulado), multiplicado por el niimerod€ Dias transcurridos a partir de la
fechaen que inicie el atraso de los trabajos, hasta la fechajg_[yguisién‘.—Por lo tanto, Mensual
que corresponda. e
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Para las revisiones posteriores se tomard en cuenta la revisidn inmediata anterior, respecto de la nueva fecha de revision, por lo tanto,
se hard |a retencion o develucidn que corresponda, afin de que la retencidn total seala procedente. El periodo de revisidn nunca sera
mayor de un mes.

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al dltimo mes del programa autorizado procede hacer alguna retencidn, su importe
se aplicara en favor de "LA CONTRATANTE", como pena convencional por el atraso en la ejecucidn de los trabajos.

2. Aplicar, para el caso de que "EL CONTRATISTA" no concluya la obra en la fecha sefialada en el programa autorizado, una pena
convencional consistente en una cantidad igual al 3% (tres por ciento) del importe de los trabajos que no se hayan realizado a la fecha
de terminacién sefialada en el programa, que cubrird "EL CONTRATISTA" v hasta el momento en que |as obras queden concluidas y
recibidas a satisfaccion de "LA CONTRATANTE",

Estas penas convencionales se aplicardn en las estimaciones correspondientes, manteniendo fija la cantidad de obra gue dejé de
hacer “EL CONTRATISTA” en la fecha de terminacién establecida en el programa de obra suscrito por las partes; en el supuesto que
persistan los atrascs en la terminacidn de |a obra al extremo de no haber en éste periodo volimenes de obra que estimar en los cuales
se pueda efectuar la retencién y aplicacién, “EL CONTRATISTA” debera cubrir a “LA CONTRATANTE” mediante cheque certificado a
favor de éste, los importes que se generen por ese motivo.

Para la aplicacion de las retenciones y sanciones estipuladas, no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o
fuerza mayor o por cualquier otra causa que a juicio de "LA CONTRATANTE" no sea imputable a "EL CONTRATISTA".

3. Aplicar adicionalmente, para el caso de que "LA CONTRATANTE" haya contratado servicios de supervision externa en la ejecucion de
la obra y se registre atraso en la misma imputable a "EL CONTRATISTA", a titulo de pena convencional, los importes que resulten por
concepto de dichos servicios durante el periodo de desfasamiento, esto es, a partir de la fecha que debid terminar la obra segtn el
programa y hasta la fecha real de terminacién.

“EL CONTRATISTA" conviene que “LA CONTRATANTE” podra deducir de las estimaciones respectivas, los importes que resulten a titulo
de pena convencional por al atraso en la ejecucion de los trabajos, las que en ningtin caso podrén ser superiores, en su conjunto, al monto
de |a garantia de cumplimiento.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, "LA CONTRATANTE" podré optar entre exigir
el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo. En el caso de que "LA CONTRATANTE" opte por la rescision del contrato, impondra
a "EL CONTRATISTA" una sancidn equivalente al 10% (dlez por ciento) del valor del contrato, aplicando para ello |a fianza otorgada para
garantizar el cumplimiento del mismo.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “EL CONTRATISTA” se haran efectivas con
cargo a las cantidades que le hayan sido retenidas, aplicando, ademds, si da lugar a ello, la fianza de cumplimiento, conforme a lo
estipulado en la clausula décima sexta.

DECIMA QUINTA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.- Se entiende por caso fortuito o fuerza mayor aquellos hechos o acontecimientos
ajenos a la voluntad de cualquiera de las partes que se producen sin que haya falta o negligencia por parte de las mismas ¥y que no se
pueden evitar o prevenir mediante la adopcidn de medidas razonables, tales como huelgas y disturbios laborales(siempre y cuando no se
haya dado causa o contribuido a ellos), motines, cuarentena, epidemias, guerras, bloqueos, disturbios civiles, insurrecciones, incendios
(cuando no se haya dado causo o contribuido a ellos), tormentas o cualquier otra causa que por encontrarse fuera de la voluntad de |as
partes impida el cumplimiento de alguna obligacidn.

Queda expresamente convenido que caso fortuito o fuerza mayor no incluird ninguno de los siguientes eventos: dificultades econdmicas,
incumplimiento de cualquier obligacién contractual por parte de “EL CONTRATISTA” o de sus subcontratistas, para reallzar cualquier parte
de la obra, |a entrega retrasada de la maquinaria, el equipo, materiales o refacciones requeridas para la realizacién de la obra, excepto y
en la medida en que dicho retraso sea causado por un caso fortuito o fuerza mayor.

No se considera caso fortuito o de fuerza mayor cualquier acto u omisidn derivades de la f3#3 de previsidn por parte de “EL
CONTRATISTA”,
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Con excepcidn de cualquier estipulacion en contrario en este contrato, para todos los efectos legales del mismo, el incumplimiento de las
obligaciones por caso fortuito o fuerza mayor libera al obligado de su responsabilidad.

En caso de que alguna de las partes no admita el caso fortuito o de fuerza mayor argumentado por la otra en su faver, la parte que
pretenda hacer valer el caso fortuito o fuerza mayor tendré la obligacién de probar fehacientemente el acontecimiento o evento de que
se trate.

A menos que el caso fortuito o fuerza mayor impida total y definitivamente o en forma considerable el cumplimienta del contrato, solo
actuara para diferir el cumplimiento de las obligaciones pactadas en este contrato y no para excusar el incumplimiento,

Si el cumplimiento de cualquiera de las obligaciones de “EL CONTRATISTA” se retrasa por caso fortuito o fuerza mayor, “EL CONTRATISTA”
deberd comunicar al residente de obra inmediatamente y por escrito el retraso y la duracién estimada del mismo, dando cuenta detallada
del caso fortuito o fuerza mayor de que se trate. Inmediatamente después de la terminacidn del suceso “EL CONTRATISTA” debera:

e Comunicar al residente de la obra que se ha reanudado el trabajo, v
e  Presentar un plan para disminuir y atenuar el efecto del suceso sobre |a terminacién de la obra.

DECIMA SEXTA.- SUSPENSION TEMPORAL Y TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.-
SUSPENSION TEMPORAL.- “LA CONTRATANTE” podré suspender temporalmente, en todo o en parte, los trabajes contratados por
cualquier causa justificada, sin que ello implique su terminacién definitiva, mediante notificacién por escrito a “"EL CONTRATISTA”, en a

que se indique la fecha de inicio de la suspensién y la duracidn de la misma, la cual no podra prorragarse o ser Indefinida.

Al reclbir la notificacién mencionada, “EL CONTRATISTA” deberd proceder como a continuacién se indica, a menos que en la notificacion
respectiva se especifique otra cosa:

I Interrumpir el trabajo inmediatamente en la fecha y de conformidad con el alcance especificado en la notificacién.

Il.  No debera hacer mas encargos, compras, ni subcontratos para obtener materiales, servicios o facilidades con respecto al trabajo
suspendido, m3s alla de lo que sea estrictamente necesario de acuerdo a la notificacién.

ll.  Hacer prontamente todo lo posible para lograr la suspensién de todos los pedidos, subcontrataciones y acuerdos de arrendamiento
bajo términos que le sean convenientes a “LA CONTRATANTE” en lo que atafie al cumplimiento del trabajo suspendido.

IV. Proveer proteccién y mantenimiento continuo a la obra, incluyendo aquellas porciones en las cuales se ha suspendido el trabajo, asi
como a equipos, materiales y refacciones.

V. Hacer todo lo posible para minimizar todos los costos asociades con la suspension.
El presente contrato poedra continuar produciendo todos los efectos legales una vez que haya concluido el plazo de suspensién sefialado
por “LA CONTRATANTE" en la notificacion a que se refiere esta cldusula, o bien, este haya ordenado por escrito la reanudacidén de los

trabajos antes del vencimiento de dicho plazo.

TERMINACION ANTICIPADA.- “LA CONTRATANTE” podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato, en los siguientes
supuestos:

I. Concurran razones de interés general.

I Existan causas justificadas que impidan a “LA CONTRATANTE” la continuacion de los trabajos y se demuestre que, de continuar
con las obligaciones pactadas, se ocasionaria un dafio o perjuicio grave a “LA CONTRATANTE” o al Estado,

M. No sea posible determinar la temporalidad de la suspensidn s trabajos a que se refiere esta cldusula.

Al recibir la notificacién de terminacién anticipada “ ISTA” debera: 7.
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. Ceder o anular prontamente y bajo términos que sean convenientes para “LA CONTRATANTE", todas las 6rdenes de compra,
subcontratos, contratos de arrendamiento, o cualquier otro acuerdo existente para la eJecucion del trabajo o cederlos en los
términos que “LA CONTRATANTE" le indigue.

IR Asistir a “LA CONTRATANTE” en el mantenimiento, proteccion y disposicidn del trabajo en progreso, planta, herramientas,
equipos, propiedad y materiales adquiridos por “EL CONTRATISTA” o proporcionados por “LA CONTRATANTE” bajo este
contrato.

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “LA CONTRATANTE” podré rescindir administrativamente el contrato
en caso de incumplimiento de las obligaciones de “EL CONTRATISTA”, cuando se presente alguna de las siguientes causas:

Si “EL CONTRATISTA”, por causas imputables a él, no Inicia los trabajos objeto del contrato dentro de |os quince dfas siguientes
a la fecha convenida sin causa justificada conforme a la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas Yy su
Reglamento.

Il Siinterrumpe injustificadamente la ejecucidn de los trabajos o se niega a reparar o reponer alguna parte de ellos, que hubiere
sido detectada como defectuosa por “LA CONTRATANTE”.

. Si no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en el contrato o sin motivo justificado no acata las érdenes dadas
por el residente de obra o por el supervisor.

V. Si no da cumplimiento a los programas de ejecucion por falta de materiales, trabajadores o equipo de construccidn ¥, que a
juicio de “LA CONTRATANTE", el atraso pueda dificultar |a terminacidn satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado en el
presente contrato.

No implicard retraso en el programa de ejecucion de la obray, por tanto, no se considerard como incumplimiento del contrato
y causa de su rescision cuando el atraso tenga lugar por la falta de informacidn referente a planos, especificaciones o hormas
de calidad, de entrega fisica de las drea de trabajo y de entrega oportuna de materiales ¥ equipos de instalacidn permanente,
de licencias, y permisos que deba proparcionar o suministrar “LA CONTRATANTE”, asf como cuando “LA CONTRATANTE” hubiere
crdenado |a suspensidn de los trabajos.

V. Si es declarado en concurso mercantil en los términos de la Ley de Concursos Mercantiles,

VI, Si subcontrata parte de los trabajos objeto del contrato, sin contar con la autorizacién por escrito de “LA CONTRATANTE”.

VIl Si cede |os derechos de cobro derivado del contrato, sin contar con la autorizacién por escrito de “LA CONTRATANTE”,

VIl Si el contratista no da a “LA CONTRATANTE" y a las dependencias que tengan facultad de intervenir, las facilidades y datos

necesarios para la inspeccion, vigilancia y supervisién de los materiales y trabajos.

IX. Si el contratista cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido establecido como requisito, tener una determinada
nacionalidad.

X. Si siendo extranjero, invoca la proteccidn de su gobierno en relacién con el contrato.

XI. En general, por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones derivadas del contrato, las leyes, tratados y demas
aplicables.

El procedimiento de rescision se llevard a cabo conforme a lo siguiente:

l.  Seinicfara a partir de que a “EL CONTRATISTA” le sea comunicado el incumpli to en que haya incurrido, para que en un término
de quince dias habiles exponga lo que a su derecho convenga y aport U caso, las pruebas que estime pertinentes;

Il.  Transcurrido el término a que se refiere |a fraccié —5e resolvera considerando los arg pruebas que hubiere hecho

valer, y
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lll. La determinacién de dar o no por rescindido el contrato deberad ser debidamente fundada, motivada y comunicada a “EL
CONTRATISTA” dentro de los quince dias hablles siguientes a lo sefialado por la fraccidn | de esta clausula.

DECIMA OCTAVA.- OBSERVACIONES PARA LA SUSPENSION, RESCISION O TERMINACION ANTICIPADA.- En la suspensién, rescision
administrativa o terminacién anticipada del presente contrato deber4 observarse lo siguiente:

I.  Cuando se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a "LA CONTRATANTE", éste pagara
los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados
y se relacionen directamente con este contrato,

Il En caso de rescision de este contrato por causas imputables a "EL CONTRATISTA" una vez emitida la determinacidn respectiva, "LA
CONTRATANTE" precautoriamente y desde el inicio de la misma, se abstendrd de cubrir los importes resultantes de los trabajos
ejecutados aln no liquidados, hasta que se otorgue el finiquito que proceda, lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias
naturales siguientes a la fecha de la comunicacién de dicha determinacidn, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el
finiquito deberd preverse el sobrecosto de los trabajos alin no ejecutados que se encuentren atrasados conforme al programa
vigente, asi como lo relativo a |a recuperacion de los materiales y equipos que, en su caso, le hayan sido entregados,

lll.  Cuando se dé por terminado anticipadamente el presente contrato, “LA CONTRATANTE” pagara a “EL CONTRATISTA” los trabajos
ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se
relacionen directamente con este contrato, y

IV.  Cuando por caso fortuito o fuerza mayor se imposibilite la continuacién de los trabajos, “EL CONTRATISTA” podré optar por no
ejecutarlos. En este supuesto, si opta por la terminacién anticipada del contrato, debera solicitarlo por escrito a “LA CONTRATANTE”,
quien determinara lo conducente dentro de los quince dias naturales siguientes a |a presentacién del escrito respectivo; en caso de
negativa, serd necesario que “EL CONTRATISTA” obtenga de la autoridad judicial la declaratoria correspondiente. Lo anterior en la
inteligencia de que, si “LA CONTRATANTE” no contesta en el plazo indicade, se tendra por aceptada la peticién de “EL CONTRATISTA”.

Una vez comunicada por “LA CONTRATANTE” la terminacién anticipada del contrato o el inicio del procedimiento de rescision del mismo,
“LA CONTRATANTE” procederd a tomar inmediata posesién de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de las
instalaciones respectivas, levantando, con o sin la comparecencia de “EL CONTRATISTA”, acta circunstanciada del estado en que se
encuentra la obra, ante |a presencia de fedatario publico,

“EL CONTRATISTA” estar4 obligado a devolver a “LA CONTRATANTE”, en un plazo de 10 (diez) dias naturales, contados a partir del inicio
del procedimiento respectivo, toda la documentacidn que ésta le hubiere entregado para la realizacién de los trabajos.

DECIMA NOVENA.- PROCEDIMIENTO EN CASO DE DISCREPANCIAS.- Para resolver las discrepancias futuras y previsibles, exclusivamente
sobre problemas especificos de caracter técnico y administrativo que, de ninguna manera, impliquen una audiencia de conciliacidn, “LA
CONTRATANTE" y “EL CONTRATISTA” convienen en seguir el procedimienta siguiente;

I.  Elresidente de la obra convocard a una reunidn conjunta para la resolucién de las discrepancias existentes.

Il. A lareunién mencionada se debera convocar a “EL CONTRATISTA”, a la supervisidn.

lll. En la convocatoria deberd sefialarse lugar, fecha y hora de celebracién de |a reunian, asi como los problemas especificos a tratar.

IV. De lareunidn que se lleve acabo, se levantard acta circunstanciada que contenga los problemas planteados, asf como las resoluciones
dictaminadas.

A)-  Elcinco al millar del importe de cada estimacién conform
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VIGESIMA PRIMERA.- NORMATIVIDAD.- Las partes se obligan a sujetarse estrictamente para la ejecucién de la obra objeto de este
contrato, a todas y cada una de las cldusulas que lo integran, asf como a los términos, lineamientos, procedimientos y requisitos que
establece la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su reglamento vigente y demas normas y disposiciones
administrativas que le sean aplicables.

VIGESIMA SEGUNDA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento del presente contrato, asi como para tado aquello que no
esté expresamente estipulado en el misma, las partes se someten a la competenciay jurisdiccldn de las leyes y los tribunales federales
competentes de la ciudad de Pachuca, Estado de Hidalgo, por lo tanto "EL CONTRATISTA" renuncia al fuero que pudiera corresponderle
en razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Las partes manifiestan que para la mejor consecucién en los fines del objeto materia del presente contrato, manifiestan su conformidad
para realizar todas las acciones posibles para su cumplimiento, pero en caso de presentarse alguna discrepancia futura y previsible,
exclusivamente sobre problemas especificos de caracter técnico y administrative, que de ninguna manera impliquen una audiencia de
conciliacidn, la resolveran de mutuo acuerdo, por lo que atendiendo a la complejidad y magnitud de los trabajos, podrén llevar a cabo
reuniones de trabajo las cuales tomaran minutas de trabajo o bien se emitiran los acuerdos respectivos por escrito, documentos que se
consideran parte del contrato y por tanto obligatorias para ambas partes.

Leido el presente contrato se firma en el Municipio de Progreso de Obregon, Hidalgo, a los _11 dias de julio de 2025,
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Palacio Municipal ¢/n, Colonia Centro, Progreso de Obregdn, Hidalgo, C.P. 42730, Tal,: 7
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POR “LA mMRATAN\qg*il?E?j' ’4}37 POR “EL CONTRATISTA”

)

ING. ARQ. ADALBERTO ALAMILDAVEGA
REPRESENTANTE LEGAL DE
COMERCIALIZADORA Y CONSTRUCTORA ALAHER S.A. DE
CV.

“TESTIGO”
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LAS FIRMAS QUE APARECEN EN LA PRESENTE HOJA PERTENECEN AL CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMIANDO NO. PM/PRO/DPUCP/002/PROAGUAZO25/2025,
CELEBRADOC ENTRE COMERCIALIZADORA ¥ CONSTRUCTORA ALAHER S8, DECMV.Y
EL MUNICIPIO DE PROGRESC DE OBREGON, HIDALGO,

Palacio Municipal s/n, Colonia Centre, Progreso de Chragén, Hidalue, C.P. 42730, Tel.r 738 72 5 0451



